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Antaganden

Varken aspekt eller tempus ar universella
grammatiska kategorier. | alla sprak kan dock
sprakanvandarna uttrycka bade tidsrelationer
och karakterisera aktionsarter.

Grammatikor (standardverk) av de bada
spraken beskriver interna, sprakspecifika drag
och ar inte fullt jamforbara, aven om de
anvander samma termer.

En kontrastiv grammatik ska val i forsta hand
forhalla sig till standardverken



Talaren bestammer

* Aspekt och aktionsart: talaren bestammer
sitt synsatt i fraga om den handling hen
talar om har varit/ar/lkommer att vara
fulloordad/ofullbordad, avgransad
[oavgransad, momentan, dra ut pa tiden,
resultativ mm.

* Den semantiska aspekten gar fore
grammatiska uttrycksmedel



Verb-framed och satellite-framed sprak

Verb-framed VF Satellite-framed SV
(spanska)
Polska Svenska Swahili
ir 18C/chodziC ga nenda
entrar w-chodziC ga in india
salir wy-chodzi€ ga ut kwenda nje
subir w-chodzi€¢ w gore ga upp nenda juu
bajar s-chodziC ga ner enda chini




SF exempel

A dog walked into the room
En hund gick in | rummet
Pies wszedt do pokoju

* |fr dock eng. A dog entered the room



SF subtyper: fria och bundna

satelliter
 Bundna:
Psy po-w-chodzity do pokoju
* Fria:

Hundarna gick in i rummet en efter en



Polska derivationskedjor

Imprf > Perf > Iter imprf > Plurakt pertf.
pisaC > na-pisac>"7na-pis-ywa-C> po-na-pis-ywa-c
tamac > wy-tamac > wy-tam-ywa-C > po-wy-tam-
ywa-C
rwac > wy-rwac > wy-r-ywac> po-wy-r-ywac
> roze-rwac >roz-r-ywa-c>po-roz-r-ywac



Ordbildning forts.

Imprf > Imprf distr/dur > Plurakt pf
rzucac > roz-rzucac > na-roz-rzucac
> wy-rzucac > na-wy-rzucac
> po-roz-rzucac

> po-wy-rzucac
> W-rzucac > na-w-rzucac

> pO-W-rzucac



Systemdrag hos polska
aspekter: samspel med tempus

Tempus Perfektiv Imperfektiv
Futurum Monolexem Perifrastiska k.
napisz€, kupie, Bede pisal/pisaf,
zrobié... kupowa &/kupowa f,
robiC/robif...
Presens XXX Monolexem

Pisze, kupuje, robié...

Praeteritum Monolexem Monolexem
Napisa fem, Pisa fem, kupowa fem,
kupi fem, robi fem...

zrobi fem. ..




Systemdrag forts.

Participia:

- Participium praeteriti activi zrobiwszy, zjadtszy bildas av
perfektiva verb

- Participia praesentis activi robigc, jedzgc, idgcy, spiewajgcy bildas
av imperfektiva verb

Passivum:

. - perfektiva konstr. tar hellre hjalpverben zosta¢ och zostawac an
byc¢ (ksigzka zostata napisana, jest napisana),

- imperfektiva tar byc eller bywac (dom jest malowany, jfr *zostaje
malowany)

Fasala verb zaczgc, skonczyc, kontynuowac...bildar inga
syntagmer med perfektiva verb



Svenska aktionsarter

Aktionsarter
Oavgransade Avgransade
Icke-processuella Processuella Icke-processuella
Durativa Punktuella
Statiska Dynamiska
Tillstand Oavgransade Avgransade processer Punkthéandelser
processer
Tvd plus tre dr fem Vimpeln fladdrade Mjolken rann ut Johan blinkade
'Proporzec trzepotat’ | "Mleko sie wyla fo’ ‘Johan mrugnat’

‘Dwa plus trzy jest
piec’

Karla dlskade Per Oskar ritade Lotta skrev ett brev Lampan slocknade
Karla kochata Pera | Oskar rysowat 'Lotta pisa fa list’ 'Lampa zgas ta’
Lotta bodde hemma Temperaturen steg Vi gick en mil Planet lyfte

‘Lotta mieszka fa w ‘Temperatura ros fa’ | ’'SzliSmy mile’ ‘Samolot

domu’

wystartowa t’




Aspnekfiiella arams

Lokativa
Direktionella

Statizka

lterativa Futurala
Oavgrinsade  pyrativa
Hahituella
Kontinuativa Imperfektiva  Presens k

Ordhbildning /Satelliter Biijning
Punktuella
Semelfaktiva

Avgrinsade Resultativa

Ingressiva

Distributiva
Pluraktiva

Perfektiva Preteritum

Perfeldt

Perifrastiska konstr. Sekundsra best., sms.



Slutsatser 1

— Anvandarna av de bada spraken har till forfogande
grams (grammatiska enheter) att uttrycka
aktionsarter. Dessa ar dock strukturaliserade pa olika
satt: i po. ar tva super-aktionsarter (aspekter)
overordnade de ovriga pa det grammatiska planet, i
svenskan ar hierarkin semantikbaserad,

— En fullbordad (perfektiv, dokonany) handling ar inte
identisk med en avgransad handling. Om en
fullbordad handling far man inte tala i presens,

— Alla svenska verb ar neutrala i forhallande till
aspektdistinktioner (dvs. de ar imperfektiva), eftersom
de kan sta i presens



Slutsatser 2

Avgransade aktionsarter ar semantiskt beslaktade med
pol. perfektiva aktionsarter:

momentana (punktuella) knacka till —-pukngc, sla
till — uderzyc

semelfaktiva fnittra till — zachichotac, ga ivag —
pOJSC, zaptakac

inkoativa somna — zasngc, klarna — rozjasnic sie
resultativa — dbda ihjal - zabic, kasta — rzucic

distributiva — sla omkull en efter en -
poprzewracac



Slutsatser 3

Oavgransade aktionsarter ar beslaktade med
imperfektiva aktionsarter:

- statiska sta - stac, sitta - siedzie¢
— durativa vanta -, vaxa, sitta och..., ligga och...
— iterativa - chodzic, jezdzic

— habituella — jadacC — bruka ata

— progressiva — halla pa, vara i fard med...
— kontinuativa — lasa pa, prata pa
Tabeller



